
ÆXACTA
TEMPORARY 

FLOORS

Æxacta è un sistema di pavimentazione autoposante che si installa senza colle o stucchi, abbattendo tempi e costi. È indicato per 
destinazioni temporanee, dove è necessario preservare la pavimentazione preesistente. Inoltre, è la soluzione che permette di rinnovare 
l’aspetto di un pavimento senza intraprendere pesanti e costosi lavori di ristrutturazione. Il sistema è composto da lastre in grès 
porcellanato monocalibro, squadrate e rettificate, alla quale viene applicato un rivestimento inferiore in sughero (un materiale 
naturale che funge da isolante acustico e risolve leggeri problemi di irregolarità del sottofondo) ed una bordatura perimetrale in PVC 
(con funzione anti-urto). I pannelli Æxacta possono essere installati direttamente sulla superficie preesistente perfettamente planare, 

semplicemente appoggiando le lastre e accostandole tra loro.

TEMPORARY FLOORS 
Æxacta is a system of loose 
laid floors that can be installed 
without adhesive or mortar hence 
saving time and reducing costs. 
It is recommended for temporary 
installations, where it is necessary 
to preserve the existing floor. 
Furthermore, it is a solution that 
can renew the appearance of a floor 
without having to engage in heavy-
duty and expensive renovation 
work. The system consists of single 
size grade, wedged and rectified 
porcelain stoneware slabs. A layer 
of cork (a natural material that 
serves as acoustic installation and 
that compensates for any minor 
irregularities of the substrate) is 
applied to the bottom face and 
PVC edging (with a shock-proof 
function) to the sides. Æxacta 
panels can be installed directly on 
the perfectly flat existing surface 
by simply positioning the slabs and 
joining them together.

DES PLANCHERS 
PROVISOIRES
Æxacta est un système auto-
posant de sols qui peut être 
installé sans colle ni stuc, ce 
qui comporte un gain de temps 
et d’argent. Il convient aux 
applications temporaires, où 
il est nécessaire de préserver 
le revêtement de sol existant. 
Cette solution permet en outre 
de renouveler l'aspect d’un sol 
sans entreprendre des travaux 
de restructuration lourds et 
coûteux. Il s’agit d’un système 
composé de dalles en grès cérame 
monocalibre, carrées et rectifiées, 
sur lesquelles est appliqué un 
revêtement inférieur en liège 
(un matériau naturel qui fait 
fonction d’isolant acoustique 
et résout les petits problèmes 
d'inégalité de la sous-couche) 
et une bordure périphérique en 
PVC (avec fonction antichoc). 
Les panneaux Æxacta peuvent 
être installés directement sur la 
surface préexistante parfaitement 
plane, en plaçant tout simplement 
les dalles côte à côte.

TEMPORÄRE FUSSBÖDEN 
Æxacta ist ein selbstfixierendes 
Bodensystem, das ohne Kleber 
und Fugenmasse verlegt wird 
und so Zeit und Kosten einspart. 
Es eignet sich für temporäre 
Installationen, bei denen 
er vorhandene Bodenbelag 
erhalten bleiben muss. Zudem 
ist Æxacta die perfekte Lösung 
zur Renovierung von Böden ohne 
kostspielige und arbeitsintensive 
Sanierungsarbeiten. Das 
System besteht aus perfekt 
rechtwinkligen und rektifizierten 
Feinsteinzeugplatten mit 
Einheitskaliber, deren Unterseite 
mit Kork beschichtet sind (ein 
natürliches, schalldämmendes 
Material, das auch leichte 
Unebenheiten des Untergrunds 
ausgleicht), sowie einem 
umlaufenden Kantenschutz aus 
ABS (mit Antishock-Funktion). 
Die Æxacta-Platten werden auf 
dem bestehenden, perfekt planen 
Bodenbelag einfach unmittelbar 
aneinandergelegt.

РЕШЕНИЯ ДЛЯ СУХОЙ 
УКЛАДКИ
Æxacta - это система напольной 
плитки, для укладки которой не 
применяется ни клей, ни затирки 
с вытекающей из этого экономией 
времени и денег. Она предназначается 
для временного устройства полов, 
когда требуется сохранение уже 
существующего напольного покрытия. 
Кроме того, это решение позволяет 
обновлять вид пола без выполнения 
сложных и дорогостоящих 
ремонтных работ. Эта система 
состоит из керамогранитных 
обрезных плит одного калибра с 
безупречно правильной формой, на 
которых устанавливаются нижние 
панели из пробки (натуральный 
материал, который поглощает звук 
и сглаживает легкие неровности 
основания) и окантовка из ПВХ, 
выполняющая амортизирующую 
функцию. Панели Æxacta можно 
устанавливать непосредственно 
на старый, но ровный пол, просто 
укладывая плиты и соединяя их 
между собой.
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MOLTI FORMATI
PER MOLTE IDEE

Per favorire le esigenze dei progettisti, e moltiplicare le possibilità applicative nelle ambientazioni che richiedono l’utilizzo di 
pavimenti temporanei, Æxacta mette a disposizione una ampia gamma di formati: dai moduli 45x90 cm, 60x60 cm, 75x75 cm e 
60x120 cm, alle grandi superfici 120x120 cm, 120x240 cm, 160x160 cm e 160x320 cm, che consentono pose di grande effetto con fughe 

minime, fino ai listellari 20x120 cm e 30x120 cm, disponibili su molte collezioni, tra cui quelle ispirate ai legni naturali.

A VARIETY OF SIZES FOR A 
VARIETY OF IDEAS 
In order to make the work of 
project managers easier and 
multiply the possible installation 
options of temporary floors, 
Æxacta has a wide range of 
sizes: from the 45x90 cm, 60x60 
cm, 75x75 cm and 60x120 cm 
modules to the 120x120, cm 
120x240 cm, 160x160 cm and 
160x320 cm extra large sizes, 
which allow for particularly 
impressive installation with very 
small joints, with the addition 
of the 20x120 cm and 30x120 
cm listels, available for many 
collections, including those 
drawing inspiration from wood.

DES FORMATS MULTIPLES 
POUR DES IDÉES MULTIPLES 
Pour répondre aux besoins 
des designers et multiplier les 
possibilités d'application dans 
les environnements exigeant 
l'utilisation de sols temporaires, 
Æxacta propose une large gamme 
de formats : des modules 45x90 cm, 
60x60 cm, 75x75 cm et 60x120 
cm aux grandes surfaces 120x120 
cm, 120x240 cm, 160x160 cm et 
160x320 cm, qui permettent des 
poses à l’effet impactant avec un 
minimum de joints, jusqu'aux 
bandes de 20x120 cm et 30x120 
cm, disponibles sur de nombreuses 
collections, y compris celles qui 
s'inspirent des bois naturels.

VIELE FORMATE FÜR VIELE 
IDEEN 
Um dem Bedarf der Planer 
entgegenzukommen und die 
Einsatzmöglichkeiten überall dort 
zu vervielfachen, wo temporäre 
Bodenbeläge erforderlich sind, 
bietet Æxacta eine reiche 
Formatauswahl: von den Modulen 
45x90 cm, 60x60 cm, 75x75 
cm und 60x120 cm über die 
großflächigen Formaten 120x120, 
cm 120x240 cm, 160x160 cm und 
160x320 cm, die effektvolle Effekte 
mit minimalen Fugen erlauben, bis 
hin zu den Dielenformaten 20x120 
cm und 30x120 cm zahlreicher 
Kollektionen, darunter jener in 
Naturholzoptik.

МНОЖЕСТВО ФОРМАТОВ, 
МНОЖЕСТВО ИДЕЙ 
Для облегчения работы дизайнеров и 
увеличения возможности применения 
в местах, предусматривающих 
временное устройство полов, Æxacta 
предоставляет в распоряжение 
широкий ассортимент форматов: 
модули 45x90 см, 60x60 см, 75x75 см 
и 60x120 см, большие плиты 120x120 
см, 120x240 см, 160x160 см и 160x320 
см, обеспечивающие эффектную 
укладку с минимальными швами, 
и удлиненные форматы 20x120 см 
и 30x120 см, доступные в многих 
коллекциях, включая те, которые 
воспроизводят натуральное дерево.
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Æxacta Fabula Ulmus 30x120 cm Naturale/Matt
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INSTALLAZIONE 
SEMPLICE E PULITA 
Simple and clean installation
Installation simple et propre

Saubere und einfache Installation
Простая и чистая укладка

RAPIDA 
PULIZIA
Easy to clean

Nettoyage rapide
Schnell zu reinigen
Простая чистка

VELOCE 
DA RIMUOVERE

Quick removal
Facile et rapide à éliminer 

Schnell zu entfernen
Легко демонтируется

FACILE 
MANUTENZIONE

Easy maintenance
Entretien facile

Pflegeleicht
Простой уход

MIGLIORA L’ISOLAMENTO 
ACUSTICO

Improved acoustic insulation
Isolation acoustique accrue
Verbesserte Schalldämmung
Повышает звукоизоляцию 

INTERVENTI VELOCI 
ED ECONOMICI

Fast and money-saving work
Interventions rapides et économiques

Schnelles und kostengünstiges Arbeiten 
Быстрые и недорогие работы

CALPESTABILE 
DA SUBITO

The floor can be used immediately
Immédiatement praticable

Sofort begehbar
Немедленная эксплуатация пола

I VANTAGGI 
DI ÆXACTA

THE ADVANTAGES OF ÆXACTA - LES ATOUTS D’ÆXACTA 
DIE VORTEILE VON ÆXACTA - ПРЕИМУЩЕСТВА ÆXACTA
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2 - LASTRA IN GRÈS PORCELLANATO
Porcelain stoneware slab - Dalle en grès cérame - Platte in Feinsteinzeug . керамогранитная плита

1 - BORDATURA PERIMETRALE
Perimetral border - Cadre - Umlaufender Kanteschutz - Периметральная планка

3 - RIVESTIMENTO INFERIORE IN SUGHERO
Lower cork layer - Revêtement inférieur - Unterbelag - нижняя панель

1

1

2

3

3

Bordo
Edge - Bord - Ränder - Кромка

Colori
Colors - Couleurs - Farben - Цветах

Avorio - Ivory - Ivoire - Elfenbein - Слоновая кость

Beige - Beige - Beige - Beige - Бежевый

Grigio Chiaro - Light Grey - Gris Clair - Hellgrau - Светло-серый

Grigio Antracite - Anthracite - Anthracite - Anthrazitgrau - Серый антрацитовый

Nero - Black - Noir - Schwarz - Черный

La bordatura perimetrale in PVC delle lastre Æxacta può essere realizzata in più colori, come riportato nella tabella sottostante:
The PVC perimetral border of Æxacta slabs is available in different colours as reported in the chart below:

Le cadre en PVC des dalles Æxacta peut être réalisé dans plusieurs couleurs comme indiqué dans les schémas ci-dessous: 
Die PVC Kanten der Æxacta Platten sind in den nachfolgenden Farben erhältlich:

Периметральные планки из ПВХ для плиток Æxacta могут быть разных цветов, как указано в таблице ниже:
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È sempre più diffuso il bisogno effettuare operazioni di restyling realizzando pavimenti a copertura della superficie pre-esistente, 
senza rimuoverla né danneggiarla in alcun modo. Può succedere nella ristrutturazione di edifici storici o nel caso di locali presi 
in affitto, nell’ambito di uffici, showroom, temporary shop, negozi, fiere, eventi e manifestazioni. In tali contesti sono richieste 
velocità e facilità di posa, per ridurre costi e tempi di installazione e rendere gli ambienti subito utilizzabili. Il sistema Æxacta 
di Caesar risponde a tutte queste esigenze, offrendo una soluzione innovativa di installazione che non richiede collanti e stucchi, 
non crea polvere e sporco e non necessita di acidi per il lavaggio post-posa, offrendo una pavimentazione immediatamente 

calpestabile.

A VERSATILE SOLUTION 
Restyling is becoming more 
and more common and there is 
the need to renovate floors by 
covering the existing surface, 
without having to remove or 
damage it in any manner. This 
requirement becomes important 
when renovating historical 
buildings or in the event of 
rented homes, offices, showrooms, 
temporary shops, stores, trade 
fairs and events. This type of 
project calls for rapidity and 
ease-of-installation so as to 
reduce costs and installation 
time and obtain floors that can 
be used immediately. Caesar's 
Æxacta system can fulfil these 
needs by offering an innovative 
installation solution that does 
not call for the use of adhesives 
and mortar, does not create dust 
and dirt and that does not need 
to be cleaned with acid detergents 
after installation. The result is 
a floor that can be walked on 
immediately.

UNE SOLUTION 
POLYVALENTE 
Il est de plus en plus courant 
d'effectuer des opérations de 
restylage en créant des sols pour 
couvrir la surface existante, 
sans l'enlever ou l'endommager 
de quelque façon que ce soit. 
C’est souvent le cas par exemple 
dans la rénovation de bâtiments 
historiques ou de locaux loués, dans 
les bureaux, les salles d'exposition, 
les magasins temporaires, 
les magasins, les foires et les 
événements. Dans de tels contextes, 
la rapidité et la facilité de pose 
sont nécessaires afin de réduire les 
coûts et les temps d'installation 
et de rendre les environnements 
immédiatement utilisables. Le 
système Æxacta de Caesar répond 
à toutes ces exigences grâce à une 
solution d'installation innovante 
qui ne requiert aucun adhésif/stuc, 
ne crée pas de poussière/saleté et 
ne nécessite pas d'acides pour le 
lavage à effectuer après la pose, en 
offrant ainsi un sol immédiatement 
praticable.

EINE VIELSEITIGE LÖSUNG 
Immer häufiger müssen Restylings 
durchgeführt werden, bei 
denen vorhandene Bodenbeläge 
abzudecken sind, ohne sie zu 
entfernen oder in jeglicher Weise zu 
beschädigen. Dies ist beispielsweise 
der Fall bei der Renovierung von 
Altbauten oder bei angemieteten 
Räumen, in Büros, Showrooms, 
Temporary Shops, Geschäften, 
Messen, Events und sonstigen 
Veranstaltungen. In diesen Fällen 
ist eine schnelle und einfache 
Verlegung erforderlich, um den 
Kosten- und Zeitaufwand zu 
reduzieren, und damit die Räume 
sofort genutzt werden können. Das 
System Æxacta von Caesar erfüllt 
genau diesen Bedarf mit einer 
innovativen Installationstechnik, 
die weder Kleber noch Fugenmassen 
erfordert, keinen Staub und 
Schmutz erzeugt und keine Säure 
für die Erstreinigung nach der 
Verlegung erfordert. Und dazu ist 
der Boden sofort begehbar.

МНОГОЦЕЛЕВОЕ РЕШЕНИЕ 
В настоящее время все чаще возникает 
необходимость в переоформлении 
интерьеров, укладывая новые напольные 
покрытия поверх старых, при этом не 
демонтируя и не повреждая их. Это 
бывает, например, при реконструкции 
исторических зданий, при аренде 
помещений, при оформлении офисов, 
шоу-румов, временных торговых 
площадей, магазинов, выставочных 
стендов, при организации разных 
событий и мероприятий. В этих случаях 
укладка должна выполняться быстро и 
легко, чтобы максимально сократить 
необходимые для нее время и затраты и 
обеспечить немедленную эксплуатацию 
помещений. Система Æxacta компании 
Caesar не просто удовлетворяет все эти 
условия, но и предлагает инновационное 
решение укладки, которое не требует 
применения клеев и затирок, не 
образует строительной грязи, не 
нуждается в мойке кислотными 
средствами после укладки, и позволяет 
сразу же ходить по полу.

UNA SOLUZIONE
VERSATILE
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FIERE
Trade-fairs . Foires . Messen . Выставки

NEGOZI
Store . Magasins . Geschäfte . Магазины

SHOWROOMS
Шоу-румы

TEMPORARY SHOP
Temporary shop . Magasins éphémères . Pop-up-Shops

Временные магазины

UFFICI
Offices . Bureaux . Büros . Офисы

EDIFICI STORICI
Historical buildings . Bâtiments historiques

Historische Gebäude . Исторические здания

Æ
X

A
C

T
A



La posa dei prodotti della linea Æxacta è facile e veloce. Per effettuarla occorre verificare la planarità della superficie, pulire 
accuratamente il sottofondo e accostare i pannelli l'uno all’altro, tagliandoli con una normale taglierina per grès, laddove 

necessario. In caso di bisogno, per delimitare le aree posate è possibile utilizzare profili perimetrali a scivolo in metallo.

RECOMMENDATIONS FOR 
INSTALLATION 
Products of the Æxacta line are 
easy and quick to install. First 
of all, check the flatness of the 
surface, thoroughly clean the 
substrate and place the panels the 
one against the other. Whenever 
necessary, you can cut them using 
a standard cutter for stoneware. 
If necessary, areas of installation 
can be delimited by means of 
metal profiles.

CONSEILS DE POSE 
La pose des produits de la ligne 
Æxacta est simple et rapide. Il est 
nécessaire, avant d’effectuer la pose, 
de vérifier la planéité de la surface, 
de nettoyer soigneusement la sous-
couche et de placer les panneaux 
côte à côte, en les coupant, si 
nécessaire, avec une coupeuse de 
grès normal. Il est possible, le 
cas échéant, d’utiliser des profils 
périmétriques métalliques pour 
délimiter les zones posées.

TIPPS FÜR DIE VERLEGUNG 
Die Produkte der Linie Æxacta 
sind einfach und schnell verlegt. Es 
genügt, den Untergrund auf seine 
Ebenheit zu prüfen, gründlich zu 
reinigen und die Platten einfach 
aneinanderzulegen. Bei Bedarf 
können sie mit einem normalen 
Fliesenschneider für Feinsteinzeug 
zugeschnitten werden. Und zur 
Begrenzung der verlegten Bereiche 
können passende Übergangsprofile 
aus Metall verwendet werden.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УКЛАДКЕ 
Укладка продукции из линейки Æxacta 
выполняется просто и быстро. 
Необходимо сначала проверить 
плоскость поверхности, тщательно 
очистить подстилающий слой и 
совместить панели друг с другом, 
при необходимости отрезая их при 
помощи обычного плиткореза для 
керамогранита. В случае необходимости 
для разграничения уложенных зон 
по периметру можно установить 
металлические наклонные профили.

CONSIGLI 
DI POSA
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Æxacta, Gate Tube 60x60 cm

Sede Aziendale Grabor – Grabor Company Headquarter - Monticello d'Alba (CN), Italy
Æxacta Trace Mint 120x120 cm Naturale/Matt
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Uffici - Moncalieri (TO), Italy
Æxacta More Eclypse 60x60 cm Naturale/Matt

Æxacta Gate Tube 60x60 cm Naturale/Matt

Æxacta More Manhattan 60x60 cm Naturale/Matt
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Æxacta Fabula Ulmus 30x120 cm Naturale/Matt
Built Context 60x60 cm - 30x60 cm Naturale/Matt

Fabula Forest 20x120 cm Naturale/Matt



Æxacta Fabula Ulmus 30x120 cm Naturale/Matt
Built Context 60x60 cm - 30x60 cm Naturale/Matt

Fabula Forest 20x120 cm Naturale/Matt
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Museo del Louvre - Parigi, Francia
Hall Napoléon, salles d’exposition temporaire / salles 1 & 10
Æxacta Temporary Floors
Tecnolito Karbon 60x60 cm
Remerciements au musée du Louvre
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